SENTINEL PLATE SMALL - PRESENT ARMS INC SENTINEL PLATE
SMALL

Holds Magazine Fed Firearm For Cleaning, Repair Or Display

Present Arms’ Small Sentinel Plate is a handy base for cleaning, repairing or
displaying your magazine fed pistol or rifle. The two-sided Small Sentinel Plate
has an integrated parts tray on the top side plus a smooth bottom side that
makes a convenient displaying stand base. Two mounting points for magazine
post 7" long, 2-1/4" wide, 1" high Black polymer Firearm specific magazine posts
sold separately A stable and handy platform base, the Present Arms Small
Sentinel Plate is a go anywhere base for displaying or maintaining your magazine
fed pistol or rifle.

Attributes

Name: PRESENT ARMS INC SENTINEL PLATE SMALL
Manufacturer: PRESENT ARMS INC

Product no.: 100023793

Mfr. No.: SP1

Delivery weight: 0.204kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die Small Sentinel Plate von
Present Arms

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die Small Sentinel Plate von Present Arms entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um eine stabile und praktische Basis fir das Reinigen, Reparieren oder Prasentieren deiner
magazinbetriebenen Pistole oder deines Gewehrs zu bieten. Um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewabhrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Gehe immer sicher mit Feuerwaffen um und halte dich an lokale Gesetze und Vorschriften.

Halte dieses Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife die Sentinel Plate regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor jeder
Benutzung.

Wenn das Produkt beschadigt ist, stelle die Nutzung sofort ein und suche nach einem Ersatz.

Befolge alle Anweisungen und Sicherheitsrichtlinien des Herstellers beim Umgang mit Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stelle immer sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du sie auf die Sentinel Plate legst.
Nutze das integrierte Teilefach, um kleine Komponenten organisiert und sicher aufzubewahren.
Vermeide es, UbermaRiges Gewicht auf die Sentinel Plate zu legen, um Instabilitdt zu vermeiden.
Verwende die Sentinel Plate nicht auf unebenen Oberflachen, da dies zu Kippen fihren kann.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe sicher positioniert und stabil ist, wenn du sie prasentierst.
Lasse Feuerwaffen niemals unbeaufsichtigt auf der Sentinel Plate.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Aufbau

® Stelle die Sentinel Plate auf eine flache, stabile Oberflache.
® Achte darauf, dass die glatte Unterseite mit der Oberflache in Kontakt ist, um maximale Stabilitat zu
gewabhrleisten.

2. Verwendung des integrierten Teilefachs

® Nutze das Teilefach auf der Oberseite, um kleine Gegenstande wie Schrauben oder Werkzeuge
wahrend der Reinigung oder Reparatur aufzubewahren.
® Halte das Fach sauber und frei von Ablagerungen, um die Nutzung zu erleichtern.

3. Befestigung von Feuerwaffen

® Befestige die Magazinposts an den vorgesehenen Montagepunkten gemal den Anweisungen des
Herstellers.
® Stelle sicher, dass die Posts sicher befestigt sind, bevor du die Feuerwaffe auf die Plate legst.

4. Prasentation von Feuerwaffen

® Positioniere deine Feuerwaffe sorgfaltig auf der Plate und achte darauf, dass sie ausgewogen und
stabil ist.
* Uberprife, ob die Feuerwaffe sicher ist und nicht herunterfallen oder kippen kann.

5. Reinigung und Wartung

® Reinige die Sentinel Plate regelmafiig mit einem feuchten Tuch, um Staub und Ablagerungen zu
entfernen.

® Vermeide die Verwendung von aggressiven Chemikalien, die das Polymermaterial beschédigen
konnten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Sentinel Plate gemaf den lokalen Vorschriften fiir Kunststoffabfélle.
® Wenn das Produkt Gber die Nutzung hinaus beschéadigt ist, ziehe die verfiigharen Recyclingoptionen in deiner
Né&he in Betracht.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstiitzung beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten des Herstellers, die
mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deiner Small
Sentinel Plate von Present Arms gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit beim Umgang mit Feuerwaffen und
verwandten Geréten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit gegeniber diesen wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for the Present Arms Small
Sentinel Plate

Introduction

Thank you for choosing the Present Arms Small Sentinel Plate. This product is designed to provide a stable and
convenient base for cleaning, repairing, or displaying your magazinefed pistol or rifle. To ensure safe and effective
use, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Always handle firearms safely and in accordance with local laws and regulations.
Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the Sentinel Plate for any signs of damage or wear before each use.
If the product is damaged, discontinue use immediately and seek a replacement.
Follow all manufacturer instructions and safety guidelines when using firearms.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that your firearm is unloaded before placing it on the Sentinel Plate.
Use the integrated parts tray to keep small components organized and secure.
Avoid placing excessive weight on the Sentinel Plate to prevent instability.

Do not use the Sentinel Plate on uneven surfaces as this may lead to tipping.
When displaying a firearm, ensure it is securely positioned and stable.

Do not leave firearms unattended on the Sentinel Plate.

Instructions for Installation and Usage

1.

Setup

® Place the Sentinel Plate on a flat, stable surface.
® Ensure the smooth bottom side is in contact with the surface for maximum stability.

Using the Integrated Parts Tray
® Utilize the parts tray on the top side to hold small items such as screws or tools during cleaning or
repairs.
® Keep the tray clean and free from debris to ensure ease of use.

Mounting Firearms

® Attach magazine posts to the designated mounting points according to the manufacturer’s instructions.
® Ensure the posts are securely fastened before placing the firearm on the plate.

Displaying Firearms

® Position your firearm carefully on the plate, ensuring it is balanced and stable.
® Check that the firearm is secure and will not fall or tip over.

Cleaning and Maintenance

® Regularly clean the Sentinel Plate with a damp cloth to remove dust and debris.
® Avoid using harsh chemicals that may damage the polymer material.

Disposal Instructions

Dispose of the Sentinel Plate in accordance with local regulations for plastic waste.
If the product is damaged beyond use, consider recycling options available in your area.



Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's contact information provided with the
product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Present Arms Small
Sentinel Plate. Always prioritize safety when handling firearms and related equipment. Thank you for your attention
to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Placa
Small Sentinel de Present Arms

Introduccion

Gracias por elegir la Placa Small Sentinel de Present Arms. Este producto esta disefiado para proporcionar una
base estable y conveniente para limpiar, reparar o exhibir tu pistola o rifle alimentado por cargador. Para asegurar
un uso seguro y efectivo, por favor lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se use solo para su propdsito previsto.

Siempre maneja las armas de fuego de manera segura y de acuerdo con las leyes y regulaciones locales.
Mantén este producto fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.

Inspecciona regularmente la Placa Sentinel en busca de signos de dafio o desgaste antes de cada uso.
Si el producto esté dafado, interrumpe su uso de inmediato y busca un reemplazo.

Sigue todas las instrucciones del fabricante y las pautas de seguridad al usar armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate siempre de que tu arma de fuego esté descargada antes de colocarla en la Placa Sentinel.
Utiliza la bandeja de piezas integrada para mantener pequefios componentes organizados y seguros.
Evita colocar peso excesivo en la Placa Sentinel para prevenir inestabilidad.

No uses la Placa Sentinel en superficies irregulares, ya que esto puede provocar que se vuelque.

Al exhibir un arma de fuego, asegurate de que esté posicionada de manera segura y estable.

No dejes armas de fuego desatendidas sobre la Placa Sentinel.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

Configuracién
® Coloca la Placa Sentinel sobre una superficie plana y estable.
® Asegurate de que el lado inferior liso esté en contacto con la superficie para obtener la maxima
estabilidad.
Uso de la Bandeja de Piezas Integrada
® Utiliza la bandeja en el lado superior para sostener pequefios elementos como tornillos o herramientas
durante la limpieza o reparaciones.
® Mantén la bandeja limpia y libre de escombros para asegurar su facilidad de uso.
Montaje de Armas de Fuego
® Adjunta los postes de cargador a los puntos de montaje designados de acuerdo con las instrucciones
del fabricante.
® Asegurate de que los postes estén firmemente sujetos antes de colocar el arma sobre la placa.

Exhibiciéon de Armas de Fuego

® Posiciona tu arma cuidadosamente sobre la placa, asegurando que esté equilibrada y estable.
® Verifica que el arma esté segura y no se caera ni se volcara.

Limpieza y Mantenimiento

® Limpia regularmente la Placa Sentinel con un pafio himedo para eliminar el polvo y los escombros.
® Evita usar productos quimicos agresivos que puedan dafiar el material de polimero.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha la Placa Sentinel de acuerdo con las regulaciones locales para residuos plasticos.
® Si el producto esta dafiado mas alla de su uso, considera las opciones de reciclaje disponibles en tu area.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o soporte adicional, por favor consulta la informacién de contacto del fabricante
proporcionada con el empaque del producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu Placa Small
Sentinel de Present Arms. Siempre prioriza la seguridad al manejar armas de fuego y equipos relacionados. Gracias
por tu atencién a estas importantes pautas.



Guide de Sécurité pour la Plaque Sentinel Petite de
Present Arms

Introduction

Merci d'avoir choisi la plague Sentinel petite de Present Arms. Ce produit est congu pour fournir une base stable et
pratique pour nettoyer, réparer ou exposer votre pistolet ou fusil a alimentation par chargeur. Pour garantir une
utilisation sdre et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Manipulez toujours les armes a feu en toute sécurité et conformément aux lois et réglementations locales.
Gardez ce produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement la plaque Sentinel pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.
Si le produit est endommageé, cessez immédiatement de I'utiliser et demandez un remplacement.

Suivez toutes les instructions du fabricant et les directives de sécurité lors de l'utilisation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous toujours que votre arme a feu est déchargée avant de la placer sur la plague Sentinel.
Utilisez le plateau de piéces intégré pour garder les petits composants organisés et en sécurité.

Evitez de placer un poids excessif sur la plaque Sentinel pour prévenir toute instabilité.

Ne placez pas la plaque Sentinel sur des surfaces inégales, car cela peut entrainer un renversement.
Lors de I'exposition d'une arme a feu, assurezvous qu'elle est positionnée de maniére sécurisée et stable.
Ne laissez pas les armes a feu sans surveillance sur la plaque Sentinel.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Configuration

® Placez la plaque Sentinel sur une surface plane et stable.
® Assurezvous que le cbté inférieur lisse est en contact avec la surface pour une stabilité maximale.

2. Utilisation du Plateau de Pieces Intégré
® Utilisez le plateau de piéces sur le c6té supérieur pour tenir les petits objets tels que les vis ou les outils
pendant le nettoyage ou les réparations.
® Gardez le plateau propre et exempt de débris pour garantir une facilité d'utilisation.

3. Montage des Armes a Feu

® Fixez les posts de chargeur aux points de montage désignés selon les instructions du fabricant.
® Assurezvous que les posts sont solidement fixés avant de placer I'arme a feu sur la plaque.

4. Exposition des Armes a Feu
® Positionnez votre arme a feu soigneusement sur la plaque, en vous assurant qu'elle est équilibrée et
stable.
® Vérifiez que I'arme a feu est sécurisée et ne tombera pas ou ne basculera pas.
5. Nettoyage et Entretien
* Nettoyez régulierement la plaque Sentinel avec un chiffon humide pour enlever la poussiére et les

débris.
® Evitez d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le matériau en polymére.

Instructions de Mise au Rebut



® Disposez de la plague Sentinel conformément aux réglementations locales sur les déchets plastiques.
® Sile produit est endommagé audela de l'utilisation, envisagez les options de recyclage disponibles dans votre

région.
Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou besoin d'assistance supplémentaire, veuillez vous référer aux informations de
contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sdre et efficace avec votre plaque
Sentinel petite de Present Arms. Priorisez toujours la sécurité lors de la manipulation des armes a feu et des
équipements connexes. Merci de votre attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Small Sentinel
Plate di Present Arms

Introduzione

Grazie per aver scelto la Small Sentinel Plate di Present Arms. Questo prodotto € progettato per fornire una base
stabile e conveniente per pulire, riparare o esporre la tua pistola o fucile a carica da caricatore. Per garantire un uso
sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Maneggia sempre le armi da fuoco in modo sicuro e in conformita con le leggi e i regolamenti locali.
Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente la Sentinel Plate per eventuali segni di danno o usura prima di ogni utilizzo.
Se il prodotto € danneggiato, interrompi immediatamente |'uso e cerca un sostituto.

Segui tutte le istruzioni del produttore e le linee guida di sicurezza quando utilizzi le armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati sempre che la tua arma da fuoco sia scarica prima di posizionarla sulla Sentinel Plate.
Utilizza il vassoio integrato per tenere i piccoli componenti organizzati e al sicuro.

Evita di posizionare un peso eccessivo sulla Sentinel Plate per prevenire instabilita.

Non utilizzare la Sentinel Plate su superfici irregolari poiché cio potrebbe portare a ribaltamenti.
Quando esponi un'arma da fuoco, assicurati che sia posizionata in modo sicuro e stabile.

Non lasciare le armi da fuoco incustodite sulla Sentinel Plate.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

Impostazione

® Posiziona la Sentinel Plate su una superficie piatta e stabile.
® Assicurati che il lato inferiore liscio sia a contatto con la superficie per massima stabilita.

Utilizzo del Vassoio Integrato
® Utilizza il vassoio sulla parte superiore per tenere piccoli oggetti come viti 0 attrezzi durante la pulizia o
le riparazioni.
® Tieni il vassoio pulito e privo di detriti per garantire facilita d'uso.

Montaggio delle Armi da Fuoco

® Fissa i post di caricatore ai punti di montaggio designati secondo le istruzioni del produttore.
® Assicurati che i post siano saldamente fissati prima di posizionare I'arma sulla base.

Esposizione delle Armi da Fuoco

® Posiziona la tua arma con attenzione sulla base, assicurandoti che sia bilanciata e stabile.
® Controlla che I'arma sia sicura e non possa cadere o ribaltarsi.

Pulizia e Manutenzione

® Pulisci regolarmente la Sentinel Plate con un panno umido per rimuovere polvere e detriti.
® Evita di utilizzare prodotti chimici aggressivi che potrebbero danneggiare il materiale in polimero.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci la Sentinel Plate in conformita con le normative locali sui rifiuti di plastica.
Se il prodotto € danneggiato oltre l'uso, considera le opzioni di riciclaggio disponibili nella tua area.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, ti invitiamo a consultare le informazioni di contatto del produttore
fornite con l'imballaggio del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con la tua Small Sentinel
Plate di Present Arms. Dai sempre priorita alla sicurezza quando maneggi armi da fuoco e attrezzature correlate.
Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matej Ptyty Sentinel
firmy Present Arms

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Matej Ptyty Sentinel firmy Present Arms. Ten produkt zostat zaprojektowany, aby zapewnic
stabilng i wygodna podstawe do czyszczenia, naprawy lub wystawiania Twojego pistoletu lub karabinu z
magazynkiem. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg
instrukcjg bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu wytacznie do jego zamierzonego celu.

Zawsze bezpiecznie obstuguj bron palng zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.

Trzymaj ten produkt z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj Piyte Sentinel pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia przed kazdym
uzyciem.

* W przypadku uszkodzenia produktu natychmiast zaprzestan jego uzywania i poszukaj wymiany.

® Przestrzegaj wszystkich instrukcji producenta oraz zasad bezpieczenstwa podczas korzystania z broni palne;.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Zawsze upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana przed umieszczeniem jej na Plycie Sentinel.
Uzywaj zintegrowanej tacki na czesci, aby utrzymaé mate elementy w porzadku i bezpiecznie.

Unikaj umieszczania hadmiernej wagi na Plycie Sentinel, aby zapobiec niestabilnosci.

Nie uzywaj Plyty Sentinel na nierbwnych powierzchniach, poniewaz moze to prowadzi¢ do przewrdcenia.
Podczas wystawiania broni upewnij sie, ze jest ona pewnie umieszczona i stabilna.

Nie pozostawiaj broni palnej bez nadzoru na Plycie Sentinel.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Konfiguracja

®* Umiesc¢ Plyte Sentinel na ptaskiej, stabilnej powierzchni.
® Upewnij sig, ze gtadka dolna strona ma kontakt z powierzchnig dla maksymalnej stabilnosci.

2. Uzywanie zintegrowanej tacki na czesci
®* Wykorzystaj tacke na gornej stronie do przechowywania matych elementéw, takich jak sruby czy
narzedzia podczas czyszczenia lub napraw.
® Utrzymuj tacke w czystosci, aby zapewni¢ tatwos¢ uzytkowania.
3. Montaz broni
® Przymocuj stupki magazynka do wyznaczonych punktéw montazowych zgodnie z instrukcjami

producenta.
® Upewnij sie, ze stupki sg pewnie przymocowane przed umieszczeniem broni na plycie.

4. Wystawianie broni

® QOstroznie umies¢ swojg bron na plycie, upewniajac sie, ze jest zrbwnowazona i stabilna.
® Sprawdz, czy bron jest zabezpieczona i nie przewrdéci sie.

5. Czyszczenie i konserwacja

® Regularnie czy$¢ Plyte Sentinel wilgotng szmatka, aby usuna¢ kurz i zanieczyszczenia.
® Unikaj uzywania agresywnych chemikaliéw, ktére moga uszkodzi¢ materiat polimerowy.

Instrukcje dotyczgce utylizacji



® Utylizuj Plyte Sentinel zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw plastikowych.
® Jesli produkt jest uszkodzony do tego stopnia, ze nie nadaje sie do uzytku, rozwaz opcje recyklingu dostepne
w Twoim rejonie.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

Aby uzyskac informacje dotyczace bezpieczenstwa lub dodatkowg pomoc, prosimy o zapoznanie sie z informacjami
kontaktowymi producenta podanymi w opakowaniu produktu.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
Matg Ptyta Sentinel firmy Present Arms. Zawsze stawiaj bezpieczeristwo na pierwszym miejscu podczas obstugi
broni palnej i sprzetu pokrewnego. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



Turvaohjeet Present Armsin pieni Sentinellevy

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Present Armsin pienen Sentinellevyn. TAma tuote on suunniteltu tarjpamaan vakaa ja kateva
alusta magneettikivaarin tai pistoolin puhdistamiseen, korjaamiseen tai esittelyyn. Varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton, lue tdma turvaohje huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Késittele aseita aina turvallisesti ja paikallisten lakien ja sdant6jen mukaisesti.

Pida tdma tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti Sentinellevy vaurioiden tai kulumisen varalta ennen jokaista kayttoa.
Jos tuote on vaurioitunut, lopeta kayttd heti ja hanki vaihto.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja turvallisuusohjeita aseita kaytettdessa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista aina, ettd aseesi on tyhjennetty ennen kuin asetat sen Sentinellevylle.
Kayta integroitua osatelineitd pitdmaan pienet osat jarjestyksessa ja turvallisesti.
Valta liiallista painoa Sentinellevylla vakauden estamiseksi.

Ala kayta Sentinellevya epatasaisilla pinnoilla, silla tima voi johtaa kaatumiseen.
Kun esittelet asetta, varmista, ettéd se on turvallisesti aseteltu ja vakaa.

Ala jata aseita valvomatta Sentinellevylle.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asettaminen
® Aseta Sentinellevy tasaiselle, vakaalle pinnalle.
® Varmista, ett siled alapuoli on kosketuksessa pinnan kanssa maksimaalisen vakauden
saavuttamiseksi.
2. Integroidun osatelineen kaytt6
* Hyddynna ylapinnalla olevaa osatelineita pienten esineiden, kuten ruuvien tai tytkalujen, pitdmiseen
puhdistuksen tai korjausten aikana.
® Pida teline puhtaana ja vapaana roskista kaytén helpottamiseksi.
3. Aseiden kiinnittiminen
® Kiinnitd magneettipostit maarattyihin kiinnityspisteisiin valmistajan ohjeiden mukaan.
® Varmista, ettd postit ovat tukevasti kiinnitetty ennen kuin asetat aseen levylle.
4. Aseiden esittely
® Aseta aseesi huolellisesti levylle varmistaen, etta se on tasapainossa ja vakaa.
® Tarkista, ettd ase on turvallisesti kiinnitetty eiké kaadu tai tipu.
5. Puhdistus ja huolto
® Puhdista Sentinellevy sdanndllisesti kostealla liinalla pélyn ja roskien poistamiseksi.
® Valta voimakkaita kemikaaleja, jotka saattavat vahingoittaa polymeerimateriaalia.
Havittamisohjeet

Havita Sentinellevy paikallisten muovijatteitéd koskevien saantéjen mukaan.

® Jos tuote on vaurioitunut kayttokunnosta, harkitse kierratysmahdollisuuksia alueellasi.



Yhteystiedot lisatukea varten

Turvakysymyksissa tai lisdtuen saamiseksi, viittaa tuotepakkauksen mukana olevaan valmistajan yhteystietoon.

Noudattamalla naité turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Present Armsin pienella
Sentinellevylla. Aseta aina turvallisuus etusijalle kasitellessasi aseita ja niihin liittyvéa varustusta. Kiitos, etta kiinnitat
huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktioner for Present Arms Small
Sentinel Plate

Introduktion

Tack for att du valt Present Arms Small Sentinel Plate. Denna produkt ar utformad for att ge en stabil och praktisk
bas for rengdring, reparation eller visning av ditt magasinmatade pistol eller gevér. For att sakerstalla séaker och
effektiv anvandning, vanligen las denna séakerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda andamal.

Hantera alltid skjutvapen pa ett sakert satt och i enlighet med lokala lagar och férordningar.

Hall denna produkt utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet Sentinel Plate for eventuella tecken pa skador eller slitage fore varje anvandning.
Om produkten &r skadad, avbryt anvandningen omedelbart och stk en erséttning.

Folj alltid alla tillverkarens instruktioner och sékerhetsriktlinjer nér du anvander skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se alltid till att ditt skjutvapen &r oladdat innan du placerar det pa Sentinel Plate.

Anvand den integrerade delskalen for att halla sma komponenter organiserade och sakra.
Undvik att placera 6verdriven vikt pa Sentinel Plate for att forhindra instabilitet.

Anvand inte Sentinel Plate pa ojamna ytor, eftersom detta kan leda till att den tippar.

Nar du visar ett skjutvapen, se till att det ar sakert placerat och stabilt.

Lamna inte skjutvapen utan tillsyn p& Sentinel Plate.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

® Placera Sentinel Plate p& en plan och stabil yta.
® Se till att den slata undersidan ar i kontakt med ytan fér maximal stabilitet.

2. Anvindning av den integrerade delskalen
* Anvand delskalen pa& ovansidan for att halla sma foremal som skruvar eller verktyg under rengéring
eller reparationer.
* Hall skalen ren och fri fran skrap for att sakerstalla enkel anvandning.

3. Montering av skjutvapen

® Fast magasinposterna vid de avsedda monteringspunkterna enligt tillverkarens instruktioner.
® Se till att posterna ar ordentligt fastsatta innan du placerar skjutvapnet pa plattan.

4. Visning av skjutvapen

® Positionera ditt skjutvapen noggrant pa plattan, se till att det &r balanserat och stabilt.
® Kontrollera att skjutvapnet ar sakert och inte kommer att falla eller tippa 6ver.

5. Rengéring och underhall

® Rengor regelbundet Sentinel Plate med en fuktig trasa for att ta bort damm och skrap.
® Undvik att anvanda starka kemikalier som kan skada polymermaterialet.

Avfallsinstruktioner

® Kassera Sentinel Plate i enlighet med lokala foreskrifter for plastavfall.
® Om produkten ar skadad bortom anvandning, 6vervag atervinningsalternativ som finns i ditt omrade.



Kontaktinformation for ytterligare support

For sakerhetsfragor eller ytterligare support, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som finns i
produktférpackningen.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv upplevelse med din Present
Arms Small Sentinel Plate. Prioritera alltid sékerhet nar du hanterar skjutvapen och relaterad utrustning. Tack for din

uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



Bezpe€nostni pokyny pro zakladnu Sentinel Plate
Small od spole€nosti Present Arms

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali zakladnu Sentinel Plate Small od spole¢nosti Present Arms. Tento produkt je navrZzen
tak, aby poskytoval stabilni a pohodinou zakladnu pro Cisténi, opravy nebo vystavovani vasi pistole nebo pusky s

nabojovym zasobnikem. Aby bylo zajiSténo bezpecné a efektivni pouziti, prosim, peclivé si prectéte tyto
bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamysSlenému Gcelu.

Vzdy zachéazejte s palnymi zbranémi bezpecné a v souladu s mistnimi zdkony a pfredpisy.

Drzte tento produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte zakladnu Sentinel Plate na jakékoliv zndmky poSkozeni nebo opotfebeni pfed kazdym
pouzitim.

® Pokud je produkt poSkozen, ihned prestarite pouzivat a vyzadejte si ndhradu.

® Dodrzujte vSechny pokyny vyrobce a bezpecnostni pokyny pfi pouzivani palnych zbrani.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

VZzdy se ujistéte, Ze je vaSe palna zbran vybita, nez ji umistite na zdkladnu Sentinel Plate.
Pouzivejte integrovanou misku na dily k udrZzeni malych komponent( organizovanych a bezpecénych.
Vyhnéte se umistovani nadmérné hmotnosti na zakladnu Sentinel Plate, aby se pfedeslo nestabilité.
Nepouzivejte zakladnu Sentinel Plate na nerovnych povrsich, protoZe to miZe vést k prevraceni.

PTi vystavovani palné zbrané zajistéte, aby byla bezpecné umisténa a stabilni.

Nenechavejte palné zbrané bez dozoru na zékladné Sentinel Plate.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Nastaveni

® Umistéte zakladnu Sentinel Plate na rovny a stabilni povrch.
® Ujistéte se, Zze hladka spodni strana je v kontaktu s povrchem pro maximalni stabilitu.

2. Pouziti integrované misky na dily
* VyuZivejte misku na dily na horni strané k uchovavani malych pfedmétd, jako jsou Srouby nebo naradi
béhem cisténi nebo oprav.
® Udrzujte misku Cistou a bez necistot pro zajisténi snadného pouziti.

3. Upevnéni palnych zbrani

® Pripojte montazni body pro zasobnik k uréenym montaznim mistim podle pokynd vyrobce.
® Ujistéte se, Ze jsou montazni body bezpecné upevnény pred umisténim palné zbrané na zakladnu.

4. Vystavovani palnych zbrani

® Peclivé umistéte svou palnou zbran na zakladnu, abyste zajistili, Ze je vyvazena a stabilni.
® Zkontrolujte, Ze je palna zbran bezpecné umisténa a nebude padat nebo se pfevracet.

5. Udrzba a &isténi

® Pravidelné Cistéte zakladnu Sentinel Plate vihkym hadfikem, abyste odstranili prach a necistoty.
® Vyhnéte se pouzivani agresivnich chemikdlii, které by mohly poSkodit polymerovy material.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte zadkladnu Sentinel Plate v souladu s mistnimi pfedpisy pro plastovy odpad.
® Pokud je produkt poSkozen natolik, Ze jej nelze pouzivat, zvazte moznosti recyklace dostupné ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro bezpecnostni dotazy nebo dalsi podporu se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu
produktu.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokyni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vasi zakladny Sentinel Plate
Small od spole¢nosti Present Arms. Vzdy upfednostiiujte bezpecnost pfi manipulaci s palnymi zbranémi a
souvisejicim vybavenim. Dékujeme za vasi pozornost témto dllezitym pokynlm.



